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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Mit lhrem Esperto2 Milk geniefen Sie auf Knopfdruck perfekten Espresso,
Caffé Crema und leckere Kaffee-/Milchspezialitdten wie Cappuccino und
Latte Macchiato.

Seit {iber 35 Jahren entwickeln unsere Tchibo Kaffee-Experten Kaffee-
maschinen, die speziell auf unsere Tchibo Kaffees abgestimmt sind.

Auch bei diesem Vollautomaten ist jede Tasse das Ergebnis eines

idealen Zusammenspiels von Mahlgrad, Wassermenge, Wassertemperatur
und Briihdruck. Ein hochwertiges Edelstahl-Kegelmahlwerk und eine
einfache Reinigung dank entnehmbarer Briiheinheit und automatischem
Entkalkungsprogramm sorgen dafiir, dass der Vollautomaten duperst
pflegeleicht und langlebig ist.

Auf www.tchibo.de/kaffeequide finden Sie lhren Lieblingskaffee und
erhalten praktische Tipps zur Zubereitung mit dem Kaffeevollautomaten.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem neuen Kaffeevollautomaten.

lhr Tchibo Team

Wir priifen jede Maschine vor der Auslieferung sorgféltig und testen sie mit

6 Kaffee und Wasser. Trotz griindlicher Reinigung ist es mdglich, dass sich
noch minimale Reste von Kaffee oder Wasser in der Maschine befinden.
Dies ist kein Zeichen mangelnder Qualitdt - das Gerat befindet sich in
einwandfreiem Zustand.

‘\Z) www.tchibo.de/anleitungen
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Zu dieser Anleitung

Der Artikel ist mit Sicherheitsvorrichtungen ausgestattet. Lesen Sie trotzdem
aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel nur wie in dieser
Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu Verletzungen oder Schdden
kommt.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des
Artikels ist auch diese Anleitung mitzugeben.

Zeichen in dieser Anleitung:

f Dieses Zeichen warnt Sie vor Verletzungsgefahren.

é Dieses Zeichen warnt Sie vor Verletzungsgefahren durch Elektrizitat.

Signalworter in dieser Anleitung:

GEFAHR warnt vor unmittelbar drohender schwerer Verletzungs- oder Lebensgefahr.
WARNUNG warnt vor mdglicher schwerer Verletzungs- oder Lebensgefahr.
VORSICHT warnt vor mdglichen leichten Verletzungen.

HINWEIS warnt vor mdglichen Sachschdden.

6 So sind ergdnzende Informationen gekennzeichnet.

Sicherheitshinweise A
Verwendungszweck

Die Maschine ist fiir folgende Verwendungszwecke konzipiert:

- Zubereiten von Espresso und Caffé Crema aus gerdsteten, ungemahlenen Kaffee-
bohnen.

« Zubereiten von Kaffee-/Milchspezialitaten.

+ Sie ist dazu bestimmt, im Haushalt und haushaltsahnlichen Bereichen verwendet zu
werden, wie beispielsweise



-in Ldden, Biiros oder dhnlichen Arbeitsumgebungen,
-in landwirtschaftlichen Anwesen,

- von Gdsten in Hotels, Motels, Friihstlickspensionen und anderen
Wohneinrichtungen.

Wenn die Maschine gewerblich eingesetzt wird, muss sie von geschultem Personal
beaufsichtigt und gereinigt werden. Eine Uber die Reinigung hinausgehende Wartung
ist fiir die Maschine nicht erforderlich.

Einsatzort

Stellen Sie die Maschine in einem trockenen Innenraum auf. Vermeiden Sie hohe
Luftfeuchtigkeit oder Staubkonzentration. Die Maschine ist fiir den Gebrauch bei
einer Umgebungstemperatur von +10 bis +40°C ausgelegt.

Gefahr fiir Kinder und Personen
mit eingeschrankter Fahigkeit Gerdte zu bedienen

- Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen. Halten Sie Kinder unter 8 Jahren und
Tiere von Gerat und Anschlusskabel fern.

- Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit Mangel an Erfahrung
oder Wissen verwendet werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in den siche-
ren Gebrauch des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

- Kinder diirfen das Gerdt nicht reinigen, es sei denn, sie sind iiber 8 Jahre alt und
werden dabei beaufsichtigt. Das Gerat ist wartungsfrei.

- Stellen Sie die Maschine fiir Kinder unerreichbar auf.

- Die Abtropfschale und die Abdeckung der Briiheinheit lassen sich dank Magneten
einfach in das Gerdt einsetzen. Sollte sich einer der eingesetzten Magnete [8sen,
halten Sie Kinder davon fern. Wenn Magnete verschluckt oder eingeatmet wurden,
suchen Sie sofort einen Arzt auf. Die Verbindung von Magneten im menschlichen
Korper kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

- Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern. Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

Gefahr durch Elektrizitat

- Tauchen Sie Maschine, Netzstecker und Anschlusskabel niemals in Wasser, da dann
die Gefahr eines elektrischen Schlages besteht. Fassen Sie den Netzstecker nie mit
feuchten Handen an. Benutzen Sie die Maschine nicht im Freien.

+ Reinigen Sie die Maschine nicht mit einem Wasserstrahl und stellen Sie sie nicht so
auf, dass sie mit einem Wasserstrahl gereinigt werden konnte.

+ Betreiben Sie die Maschine nie unbeaufsichtigt.

- Schliepen Sie die Maschine nur an eine vorschriftsmapig installierte Steckdose mit
Schutzkontakten an, deren Netzspannung mit den technischen Daten der Maschine
ibereinstimmt.

- Knicken oder quetschen Sie das Anschlusskabel nicht.
Halten Sie es fern von scharfen Kanten und Hitzequellen.

+Benutzen Sie die Maschine nicht, wenn Maschine, Anschlusskabel oder Netzstecker
beschddigt sind oder die Maschine heruntergefallen ist.

« Stellen Sie keine Getrdnke oder andere Gegenstande oben auf der Maschine ab.

+Nehmen Sie keine Verdnderungen an Maschine, Anschlusskabel oder anderen Teilen
vor. Lassen Sie Elektrogerdte nur von Elektro-Fachkraften reparieren, da durch
unsachgemadpe Reparaturen erhebliche Folgeschdden entstehen kénnen. Lassen Sie
Reparaturen nur in einer Fachwerkstatt oder durch unseren Kundenservice durch-
fihren.

+ Wenn das Anschlusskabel beschadigt wird, muss es durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, ...
... wenn eine Stdérung auftritt,
... wenn Sie die Maschine ldngere Zeit nicht benutzen,
... bevor Sie Teile der Maschine herausnehmen und reinigen,
... bevor Sie das Gehduse der Maschine abwischen.
Ziehen Sie dabei immer am Stecker, nicht am Netzkabel.

+ Um die Maschine vollstédndig von der Stromversorgung zu trennen, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.
Gefahr von Verletzungen

«Verlegen Sie das Anschlusskabel so, dass es nicht zur Stolperfalle werden kann.
Lassen Sie es nicht {iber eine Kante hdngen, damit die Maschine nicht versehentlich
daran heruntergezogen werden kann.



Gefahr von Brand/Verbrennungen/Verbriihungen

- Stellen Sie die Maschine zum Betrieb frei auf, keinesfalls direkt an einer Wand oder
in einer Ecke, in einem Schrank, an einer Gardine o.A.

+Decken Sie die Masqhine wahrend des Betriebs nicht ab (z.B. durch Zeitschriften,
Decken, Kleidung 0.A.).

- Fassen Sie wahrend sowie unmittelbar nach dem Gebrauch nicht an die Kaffee- oder
Milchaustrittsdffnungen. Bedenken Sie, dass die Maschine den Briihvorgang stoppt
wenn wdhrend der Zubereitung zu wenig Wasser im Wassertank ist. Der Briihvorgang
wird automatisch fortgesetzt, sobald der Wassertank aufgefiillt und wieder in die
Maschine eingesetzt wurde. Vermeiden Sie den Kontakt mit dem herauslaufenden
Getrdnk.

- Die Briiheinheit wird wahrend der Getrénkezubereitung heif. Entfernen Sie die
Briiheinheit nicht wéhrend oder kurz nach dem Gebrauch.

+Beriihren Sie wahrend sowie unmittelbar nach dem Gebrauch nicht die Gehduse-
oberfldchen. Das darunterliegende Heizelement verfiigt noch iiber Restwdrme.

+Wenn wahrend der Zubereitung zu wenig Wasser im Wassertank ist, stoppt die
Maschine den Briihvorgang. Der Briihvorgang wird automatisch fortgesetzt, sobald
der Wassertank aufgefiillt und wieder in die Maschine eingesetzt wurde.

Gefahr von Gesundheitsschaden

+Leeren und reinigen Sie die Restwasserschale, den Kaffeesatzbehdlter und die
Abtropfschale regelmapig.

+Wenn Sie das Gerdt [anger nicht benutzen, leeren Sie den Wassertank, den Kaffee-
bohnenbehdlter, die Abtropfschale, die Restwasserschale und den Kaffeesatz-
behdlter.

+Wechseln Sie das Wasser im Wassertank taglich, um Keimbildung vorzubeugen.

» Milch ist ein schnell verderbliches Lebensmittel und daher anfllig fiir Keimbildung.
Achten Sie deshalb insbesondere bei der Zubereitung von Kaffeespezialitaten mit
Milch auf absolute Sauberkeit. Reinigen Sie alle Teile des Milchsystems nach jedem
Gebrauch griindlich.

- Verwenden Sie ausschlieBlich die in dieser Anleitung angegebenen Reinigungs- bzw.
Entkalkungsmittel und die entsprechenden Reinigungsutensilien, um das Gerat zu
reinigen. Die Verwendung anderer Reinigungsmittel birgt Gesundheitsrisiken.

Sachschaden

- Verwenden Sie die Maschine nur mit eingesetztem Kaffeesatzbehalter und einge-
setzter Restwasserschale.

- Fiillen Sie nur frisches, kaltes Leitungs- bzw. Trinkwasser in den Wassertank.
Verwenden Sie kein kohlensdurehaltiges Mineralwasser oder andere Fliissigkeiten.

« Fiillen Sie niemals karamellisierte oder mit Zucker iberzogene Kaffeebohnen,
Rohkaffee (griine, ungerdstete Bohnen), Mischungen mit Rohkaffee oder loses Kaffee-
pulver in den Kaffeebohnenbehdlter. Dadurch kann die Maschine beschddigt werden.

- Das Einstellen des Mahlgrades darf nur wahrend des Mahlvorgangs vorgenommen
werden.

- Entkalken Sie die Maschine, sobald dies angezeigt wird.
- Um die Maschine zu bewegen, fassen Sie sie immer am duperen Gehduse an.

+ Zum Gebrauch stellen Sie die Maschine auf eine stabile, waagerechte, ebene Fldche,
die gut ausgeleuchtet und gegen Feuchtigkeit und Warme unempfindlich ist.

- Stellen Sie die Maschine nicht auf eine Herdplatte, direkt neben einen heipen Ofen,
Heizkdrper 0.A., damit das Gehduse nicht schmilzt.

+ Halten Sie Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, EC-Karten etc. von der
Abtropfschale und der Abdeckung zur Briiheinheit bzw. den darin integrierten
Magneten fern. Die Karten kdnnen beschadigt werden. Halten Sie auch magnetische
Speichermedien und alle Gerdte, die durch Magnetismus beeinflusst oder in ihrer
Funktion beeintrachtigt werden kdnnen, fern davon.

- Die Maschine ist mit rutschfesten FiiBen ausgestattet. Arbeitsflachen sind mit einer
Vielfalt von Lacken und Kunststoffen beschichtet und werden mit verschiedensten
Pflegemitteln behandelt. Daher kann nicht vdllig ausgeschlossen werden, dass man-
che dieser Stoffe Bestandteile enthalten, die die Gerdtefiife angreifen und aufwei-
chen.

- Die Maschine darf keiner Temperatur unter 4 °C ausgesetzt werden.
Das Restwasser im Heizsystem kénnte gefrieren und Schaden verursachen.

- Schalldruckpegel <70dB(A).



Schutzfolien und Verpackungsmaterial entfernen

1. Nehmen Sie die Maschine aus
der Verpackung.

2. Ziehen Sie samtliche Schutz-
folien von der Maschine ab und
entfernen Sie samtliches
Verpackungsmaterial.

Das Verpackungsmaterial
schiitzt die Maschine beim
Transport. Bewahren Sie die
Verpackung fiir den Fall auf,
dass Sie die Maschine trans-
portieren oder im Schadens-
fall zurlickgeben wollen.

3. Ziehen Sie den Wassertank nach

oben heraus.

Im Wassertank befindet sich die
Reinigungsbirste.

Nehmen Sie sie heraus.

4. Entfernen Sie den Transport-
schutz, der sich unter dem
Wassertank befindet.

5. Reinigen Sie den Wassertank
unter Zusatz eines Geschirrspiil-
mittels. Spilen Sie ihn danach
unter flieBendem Wasser griind-
lich aus und trocknen Sie ihn ab.

6. Setzen Sie den Wassertank
wieder in die Maschine ein
und driicken Sie ihn bis zum
Anschlag herunter.



Auf einen Blick (Lieferumfang)
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Bedientasten

ﬂ Die Bedientasten sind nur bei eingeschalteter Maschine sichtbar.

Getrénke-Taste Getrdnke-Taste -
Espresso \@ Caffé Crema 2

@ Intense

Funktion

Getrdnke-Taste
Cappuccino

Getrdnke-Taste 7N
Milchschaum

EasyClean
Spiilfunktion

o Qo

Hinweisanzeigen

Die Hinweisanzeigen leuchten nur, wenn bei der Maschine der jeweilige
Handlungsbedarf auftritt oder die doppelte Getrankemenge zubereitet wird.

Doppelte
Getrdnkemenge

~ Kaffeesatz

|| leeren

Wasser Bohnen

auffiillen @Q auffiillen

Briihgruppe Entkalken
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Inbetriebnahme - vor dem ersten Gebrauch

1. Stellen Sie die Maschine ...

... auf eine ebene, gegen Feuchtigkeit unempfindliche Oberflache
bzw. Arbeitsplatte.

... in die Nahe einer Steckdose. Die Ldnge des Anschlusskabels betrdgt ca. 80 cm.

.. mit mindestens 1 m Abstand zu heifen, brennbaren Flachen (Herdplatte, Ofen,
Heizkorper 0.A.) auf.

... 150 mm fern von Wanden auf.

Die Abbildung oben zeigt den fiir den Betrieb notwendigen Platzbedarf der
Maschine inkl. eingesetzter Abtropfschale mit Abtropfgitter. Beachten Sie dies
fiir den Aufstellort der Maschine.

2. Schieben Sie die Abtropfschale
mit Abtropfgitter wie abgebildet

t ganz an die Maschine heran.

Die Abtropfschale wird von

Magneten in Position gehalten.

3. Stecken Sie die Edelstahllanze in
den Silikonschlauch des Milch-
schaum-Drehreglers.




. Offnen Sie die Abdeckkappe am
Kaffee-/Milchauslauf.

. Stecken Sie den Milchschaum-
Drehregler wie abgebildet ganz
gerade in den Anschluss.

Er muss bis zum Anschlag
eingesetzt sein.

. Ziehen Sie den Wassertank nach
oben aus der Maschine heraus.

. Fiillen Sie den Wassertank

bis zur MAX-Markierung mit
frischem, kaltem Leitungs- bzw.
Trinkwasser.

Fiillen Sie das Wasser nicht
direkt in den Wassertank,
wenn er noch in der
Maschine steckt!

8. Setzen Sie den Wassertank
wieder in die Maschine ein.
Driicken Sie ihn bis zum
Anschlag herunter.

9. Nehmen Sie die Abdeckung vom
Kaffeebohnenbehdlter ab.

10.Fiillen Sie etwa so viele Kaffee-
bohnen ein, wie Sie an einem
Tag verbrauchen.
In den Kaffeebohnenbehdlter
passen ca. 300 g.

. Setzen Sie die Abdeckung
wieder auf den Kaffeebohnen-
behdlter. Driicken Sie die
Abdeckung ganz hinein, damit
die Aromaschutz-Dichtung das
Aroma der Bohnen optimal
schiitzt.

12.Stecken Sie den Anschluss-
stecker hinten in die Maschine.

13.Stecken Sie den Netzstecker

in eine qut erreichbare
Steckdose.




































Zur Auswahl stehen vier Zeitspannen, nach denen sich die Maschine automatisch
ausschalten soll: 10 Minuten, 20 Minuten, 30 Minuten oder 120 Minuten.
Die unterschiedlichen Ausschaltzeiten kénnen Sie wie folgt einstellen:

1. Halten Sie bei ein- oder aus-
' geschalteter Maschine die

U Ein-/Aus-Taste ca. 5 Sekunden
O

gedriickt, bis 2 Signalténe
ertonen.
Jeweils eine der 4 Tasten leuchtet, wahrend die anderen 3 Tasten blinken. An der
leuchtenden Taste konnen Sie ablesen, welche Ausschaltzeit aktuell eingestellt ist:
Taste Espresso leuchtet =
Maschine schaltet nach

aé& *%4 %5
10 Minuten in den Standby-Modus.

T ATVAI

Taste Caffé Crema leuchtet =
Maschine schaltet nach

Taste Cappuccino leuchtet =
Maschine schaltet nach
30 Minuten in den Standby-Modus.

Taste Intense leuchtet =
Maschine schaltet nach

a¥s a¥s 2%
e ® ©
2 7 LU

@

2. Driicken Sie auf die Taste mit
der gewiinschten Ausschaltzeit
(es ertdnen 2 Signalténe) oder
warten Sie ca. 10 Sekunden,
um die angezeigte Ausschaltzeit
beizubehalten.

4%
e ® =2 @
LS AL 7L

20 Minuten in den Standby-Modus.

120 Minuten in den Standby-Modus.
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Reinigen

c WARNUNG - Lebensgefahr durch Stromschlag

Ein Stromschlag kann schwere Verletzungen und/oder Tod verursachen.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat
reinigen.

- Tauchen Sie Gerat, Netzstecker und Anschlusskabel niemals in Wasser oder
andere Fliissigkeiten.

+Reinigen Sie das Gerdt nicht mit einem Wasserstrahl, sondern nur wie nach-
folgend beschrieben.

é WARNUNG - Gesundheitsschaden

Milch ist ein schnell verderbliches Lebensmittel und daher anfllig fiir Keimbildung.
Achten Sie deshalb insbesondere bei der Zubereitung von Kaffeespezialitdten mit
Milch auf absolute Sauberkeit. Reinigen Sie alle Teile des Milchsystems nach jedem
Gebrauch griindlich.

HINWEIS - Sachschaden

Eine falsche oder fehlende Reinigung kann die Maschine beschddigen.

- Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien, aggressive oder
scheuernde Reinigungsmittel.

- Die Maschine selbst sowie alle abnehmbaren Teile diirfen nicht in der Spiilmaschine
gereinigt werden.




Taglich Waochentlich | Bei Bedarf

Maschinengehduse

Wassertank reinigen

Wassertank ausspiilen

>X || > | X

Kaffeesatzbehalter,
Restwasserschale,
Abtropfschale

Briiheinheit X

Milchsystem X

Gehduse reinigen
D> Wischen Sie das Gehduse mit einem weichen, feuchten Tuch ab.
> Wischen Sie bei Bedarf das Fach fiir die Restwasserschale mit
einem weichen, feuchten Tuch aus.
Wassertank reinigen

> Reinigen Sie den Wassertank in warmem Wasser unter Zusatz eines Geschirr-
spiilmittels. Spiilen Sie ihn danach unter flieBendem Wasser griindlich aus und
trocknen Sie ihn ab.
Der Wassertank ist nicht spiilmaschinengeeignet.

Restwasserschale, Kaffeesatzbehalter und Abtropfschale/-gitter reinigen

1. Nehmen Sie die Abtropfschale
ab.

2. Ziehen Sie die Restwasserschale
mit dem Kaffeesatzbehdlter
heraus.
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Briiheinheit reinigen

3. Leeren Sie den Kaffeesatz-

behalter, die Restwasser- und
bei Bedarf die Abtropfschale.

. Waschen Sie alle Einzelteile

unter Zusatz eines Geschirrspiil-
mittels ab. Trocknen Sie die Teile
gut ab. Diese Teile sind nicht
spiilmaschinengeeignet.

. Setzen Sie den Kaffeesatz-

behdlter wieder in die
Restwasserschale und
schieben Sie beide Teile in
die Maschine.

. Setzen Sie das Abtropfgitter in

die Abtropfschale.

. Schieben Sie die Abtropf-

schale wieder ganz an die
Maschine heran.

é VORSICHT - Verbrennungen

Die Briiheinheit wird wahrend des Gebrauchs heip.

entnehmen.

+Reinigen Sie die Briiheinheit nicht direkt nach dem Gebrauch der Maschine.
Lassen Sie die Maschine abkiihlen, bevor Sie die Briiheinheit zum Reinigen




. Driicken Sie wie abgebildet
im unteren Bereich auf die
Abdeckklappe zur Briiheinheit.

. Fassen Sie die Abdeckklappe
obenan ..

... und ziehen Sie sie von der
Maschine ab.

. Halten Sie die beiden orange-
farbenen Tasten fest gedriickt
und ziehen Sie die Briiheinheit
gerade aus der Maschine heraus.

. Reinigen Sie die Briiheinheit

unter fliefendem, warmem
Wasser.

. Lassen Sie die Briiheinheit

anschliepend gut trocknen.

. Entfernen Sie samtliche Kaffee-

pulverreste im Aufnahmefach
mit der beiliegenden Reini-
gungsbirste. Wischen Sie das
Aufnahmefach anschliefend
aus.

. Driicken Sie die Briiheinheit mit

etwas Kraft wieder gerade bis
zum Anschlag in die Maschine
hinein ohne die orangefarbenen
Tasten zu driicken. Die Briihein-
heit muss horbar und spiirbar
einrasten.

. Setzen Sie die Abdeckklappe

wieder vor die Briiheinheit in
die Maschine ein. Sie wird von
Magneten in Position gehalten.



Milchsystem reinigen

Wenn Sie Milch aufschdumen, miissen Sie einmal am Tag (am besten nach dem
letzten Gebrauch bzw. am Ende des Tages) das Milchsystem wie in den folgenden
Schritten dargestellt auseinandernehmen und alle Teile in warmem Wasser mit
einem milden Geschirrspiilmittel reinigen; diese Teile sind nicht spiilmaschinen-
geeignet. Nur so wird eine umfassende Hygiene, eine hohe Milchschaumgqualitdt und
eine lange Lebensdauer des Gerdtes sichergestellt.

Das Reinigen muss zusatzlich zum regelmépigen Spiilen des Milchsystems vorgenom-
men werden.

Milchsystem auseinandernehmen und reinigen

1. Ziehen Sie den Milchschaum-
Drehregler zur Seite ab.

2. Ziehen Sie den Silikonschlauch
vom Milchschaum-Drehregler
ab.

3. Ziehen Sie die Edelstahllanze
vom Schlauch ab.
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4.Ziehen Sie das Drehrad vom
Milchschaum-Drehregler ab.

. Nehmen Sie die Abdeckung vom
Kaffee-/Milchauslauf ab.

. Klappen Sie den Milchauslauf
nach vorne und nehmen Sie ihn
heraus.

. Ziehen Sie den Milchauslauf vom
Adapter ab.

. Drehen Sie den Adapter so
herum, dass die Abdeckkappe
nach links zeigt.

. Offnen Sie wie abgebildet die
Silikonummantelung und ...

10.... klappen Sie sie nach hinten.

11. Ziehen Sie den Adapter nach
oben aus der Silikonummante-
lung heraus. Drehen Sie ihn da-
bei abwechselnd nach links und
rechts. So ldsst er sich leichter
herausziehen.



12.Reinigen Sie alle Teile sorgfaltig
in warmem Wasser unter Zusatz
eines Geschirrspilmittels.
Nehmen Sie die beiliegende
Reinigungsbiirste zur Hilfe.

13.Spiilen Sie alle Teile anschlie-
Bend mit klarem, kalten Wasser
ab. Trocknen Sie alle Teile
sorgfdltig ab und lassen Sie sie
iiber Nacht offen trocknen.
Fiir eine optimale Reinigung des Milchsystems empfehlen wir, alle Teile
(auper das Drehrad des Milchschaum-Drehreglers) regelmagig fiir einige
Zeit in warmem Wasser unter Zusatz eines handelsiiblichen Milchsystem-
Reinigers - erhdltlich in jeder Tchibo Filiale und im Fachhandel - einzuweichen.

Milchsystem zusammensetzen

1. Stecken Sie den Adapter ganz
gerade bis zum Anschlag in die
Silikonummantelung.

2. Klappen Sie die Silikonum-
mantelung wie abgebildet bis
zum Anschlag auf den Adapter
und ...

3. ... verschliepen Sie sie sorgfaltig.

4. Stecken Sie den Milchauslauf auf
den Adapter.
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. Setzen Sie den Milchauslauf
wieder ein.

. Setzen Sie die Abdeckung auf
den Kaffee-/Milchauslauf.

Sie wird von Magneten in
Position gehalten.

. Stecken Sie das Drehrad
wieder auf den Milchschaum-
Drehregler.

Es muss bis zum Anschlag
aufgesteckt sein.

. Stecken Sie die Edelstahllanze
wie abgebildet in den Silikon-
schlauch.

. Stecken Sie den Silikonschlauch

wie abgebildet auf den Milch-
schaum-Drehregler.

10.0ffnen Sie die Abdeckkappe am
Kaffee-/Milchauslauf.

11. Stecken Sie den Milchschaum-
Drehregler wie abgebildet ganz
gerade bis zum Anschlag in den
Anschluss.




Entkalken

HINWEIS - Gerdteschdden durch Verkalkung
Kalkbildung kann die Maschine beschddigen.
- Entkalken Sie die Maschine, sobald dies angezeigt wird.
Das erhoht die Lebensdauer Ihrer Maschine und spart Energie.
+Verwenden Sie keine Entkalker auf Basis von Ameisensdure.
+Verwenden Sie einen handelsiiblichen fliissigen Entkalker fiir Kaffee- und

Espressomaschinen. Andere Mittel kénnen Materialien im Gerat beschddigen
und/oder wirkungslos sein.

Der Entkalkungsvorgang kann nicht unterbrochen werden. Falls der Ent-
kalkungsvorgang doch unterbrochen wurde (z.B. durch einen Stromausfall),
muss er beim ndchsten Einschalten zu Ende gefiihrt werden. Der Gebrauch der
Maschine ist solange blockiert und nicht mdglich.

Wenn das Symbol ,.Entkalken”
leuchtet, muss die Maschine
entkalkt werden.

Entkalken Sie die Maschine in den ndchsten Tagen. Warten Sie nicht ldnger, da sich sonst
so viel Kalk bilden kann, dass ein Entkalker nicht mehr wirkt.
Der Entkalkungsvorgang dauert etwa 15 Minuten.

Lassen Sie die Maschine wahrend des Entkalkungsvorgangs nicht unbeaufsichtigt.
Voraussetzungen:

+ Die Maschine ist eingeschaltet und einsatzbereit.

1. Ziehen Sie den Wassertank nach
oben aus der Maschine heraus.

2. Fiillen Sie einen handelsiiblichen
fllissigen Entkalker fir Kaffee-
und Espressomaschinen in den
leeren Wassertank. Geben Sie
Wasser bis zur MAX-Markierung
hinzu.

Beachten Sie die Angaben des
Herstellers.

3. Setzen Sie den Wassertank
wieder in die Maschine ein.
Driicken Sie ihn bis zum
Anschlag herunter.

4. Stellen Sie einen leeren Behdlter
(mind. 500 ml Fassungsver-
mdgen) unter den Kaffee-/
Milchauslauf.

Entfernen Sie dazu ggf. die
Abtropfschale.

Der untergestellte Behdlter
muss wahrend des Entkal-
kungsvorgangs mehrmals
geleert werden.

5. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste

und die Espresso-Taste gleich-
zeitig gedriickt (ca. 5 Sekunden),
bis 2 Signalténe erténen.

6. Lassen Sie die Tasten los.

Die Espresso-Taste blinkt und ...
*+¥s
®
N
— ... das Symbol ,Entkalken” leuchtet.




7. Driicken Sie die Espresso-
Taste, um das Entkalken zu
starten.

Der Entkalkungsvorgang beginnt. Der Entkalkungsvorgang dauert ca. 15 Minuten.
Die Maschine pumpt in 40 Sekunden-Abstdnden mehrmals Entkalkerlosung in die
Leitungen. Dabei laufen jedes Mal ca. 50 ml in den Behalter.

8. Schiitten Sie die ausgegebene
Entkalkerldsung nach jedem
Pumpvorgang weg, damit der
untergestellte Behalter nicht
iiberlduft.

Wenn die gesamte Entkalkerldsung
durchgelaufen ist, blinken die
Espresso-Taste und ...

... das Symbol , Wasser auffiillen".

Das Symbol ,Entkalken" leuchtet
konstant.

9. Nehmen Sie den Wassertank aus
der Maschine.

10.Reinigen Sie den Wassertank
griindlich, wie im Kapitel
.Reinigen” / Abschnitt ,Wasser-
tank reinigen” beschrieben.
Nun beginnt die Spiilphase.
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Spiilphase

11. Stellen Sie erneut einen leeren
Behalter (mind. 500 ml
Fassungsvermdgen) unter den
Kaffee-/Milchauslauf.

Der untergestellte Behdlter
muss wahrend der Spiilphase
mehrmals geleert werden.

12. Fiillen Sie den Wassertank wieder
bis zur MAX-Markierung mit
kaltem Leitungswasser.

13. Setzen Sie den Wassertank
in die Maschine ein.

Das Symbol ,Wasser auffiillen”
erlischt und die Spiilphase beginnt
nach wenigen Sekunden auto-
matisch.

Eine grofe Menge des Wassers im Wassertank wird durch die Leitungen gespiilt.
Dann pausiert die Maschine ca. 1 Minute. Anschliefend wird das restliche Wasser
im Wassertank durch die Leitungen gespiilt.

Nach Abschluss schaltet sich die Maschine automatisch in den Standby-Modus.
Das Entkalken ist abgeschlossen.



Bei langerem Nichtgebrauch

Wenn Sie die Maschine ldnger nicht nutzen, z.B. wenn Sie in den Urlaub fahren,
empfehlen wir aus hygienischen Griinden, alle Teile der Maschine zu reinigen wie
im Kapitel ,Reinigen” beschrieben und das Wasser aus dem Leitungssystem der
Maschine zu entfernen.

Voraussetzungen:

+ Die Maschine ist eingeschaltet und einsatzbereit.

1. Stellen Sie einen leeren
Behalter (mind. 250 ml
Fassungsvermdgen) unter
die Kaffeeaustrittsoffnung.
Entfernen Sie dazu ggf. die
Abtropfschale.

2. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste
und die Caffé-Crema-Taste
gedriickt (ca. 5 Sekunden),
bis 2 Signaltone ertdnen.

3. Lassen Sie die Tasten los.

Das Symbol ,Wasser auffiillen”
leuchtet konstant.

4. Ziehen Sie den Wassertank aus
der Maschine heraus.
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Das Symbol ,Wasser auffiillen”
erlischt.

Die Pumpe befdrdert nun das Restwasser aus den Leitungen der Maschine. Sie stoppt
automatisch, sobald sich kein Wasser mehr darin befindet. Das Restwasser lduft in
den untergestellten Behalter.

Die Maschine schaltet sich anschliefend automatisch in den Standby-Modus.

Wenn Sie die Maschine spater wieder in Betrieb nehmen mdchten, gehen Sie vor, wie
im Kapitel ,.Inbetriebnahme - vor dem ersten Gebrauch" beschrieben.

Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Stdrke des Kaffees und Getrankemenge auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Sie kdnnen die werkseitig eingestellte Kaffee-Stdrke und die urspriinglichen Wasser-
mengen (siehe Kapitel , Stérke des Kaffees anpassen - Intense-Technologie"” bzw.
.Getrankemenge verdndern) wiedeherstellen.

Voraussetzungen:
- Die Maschine ist eingeschaltet und einsatzbereit.
1. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste

und die Intense-Taste gleich-

zeitig gedriickt (ca. 5 Sekunden),
bis 2 Signaltdne ertdnen.
@

2. Lassen Sie die Tasten los.

©

Die werkseitig eingestellte Kaffee-Starke und die werksseitig eingestellten Wasser-
mengen sind wiederhergestellt.


















